See the notice on TED website

254715-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de supervisdo da construgdo — Geothermie Grafelfing GmbH&Co0.KG -
Baubetreuung und Drilling Supervision

OJ S 73/2026 15/04/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Geothermie Grafelfing GmbH & Co. KG
Correio eletrénico: NUREMBERG.VERGABE.PS@roed|.com
Forma juridica do adquirente: Empresa publica, controlada por uma autoridade regional
Atividade da entidade adjudicante: Produgéo, transporte ou distribuigcdo de gas ou de calor

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Geothermie Grafelfing GmbH&Co.KG - Baubetreuung und Drilling Supervision
Descrigao: Die Geothermie Grafelfing GmbH & Co. KG (GGK) plant die Errichtung einer
Tiefengeothermieanlage zur kommunalen Warmeversorgung. Es soll das Malm-Reservoir zur
Warmeversorgung erschlossen werden. Als Teil dieses Planes soll eine
Tiefengeothermieanlage sowie ein dazugehoriges Fernwarmenetz mit Redundanz- und
Spitzenheizwerk geplant, errichtet und betrieben werden. Vor diesem Hintergrund ist die
Niederbringung von vier geothermischen Tiefbohrungen (zwei Dubletten mit jeweils einer
Forderbohrung und einer Injektionsbohrung) von einem Sammelbohrplatz und die Errichtung
eines Technikgebaudes geplant. Eine der beiden Dubletten soll als unabhangige Redundanz-
und Spitzenlastversorgung dienen, um eine 100 %ig CO2-freie Warmeversorgung
gewahrleisten zu kénnen. Das vorgesehene Grundstick liegt am "Neurieder Weg 1",
Gemarkung: 8673 Gréafelfing, Flursttck: 180/0.
Identificador do procedimento: 17db6f59-3c78-4437-9942-7bb2b0ebfd06
Identificador interno: 260414 _JM
Tipo de procedimento: Por negociagao com publicagédo prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71520000 Servigos de supervisao da construgao
Classificagao adicional (cpv): 71332000 Servigos de engenharia geotécnica

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Gréafelfing
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Landkreis (DE21H)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4D5GMF73#
Base juridica:
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2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Participagao numa organizagao criminosa: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Corrupgao: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Incumprimento da obrigagéo de pagamento das contribuicées para a seguranga social:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Insolvéncia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Ativos sob gestao por um liquidatario: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB.
Atividades suspensas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB.
Situagéo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Falta profissional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB.
Acordos com outros operadores econdomicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Conflitos de interesses decorrentes da participagcao no procedimento de contratacao:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Falsas declaracgdes, ocultacao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Geothermie Grafelfing GmbH&Co0.KG - Baubetreuung und Drilling Supervision
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Descrigao: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die Baubetreuung und Drilling Supervision
Identificador interno: 260414_JM

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71520000 Servigos de supervisao da construgao
Classificagao adicional (cpv): 71332000 Servigos de engenharia geotécnica
Opcoes:
Descrigao das opgdes: Mit Zuschlagserteilung wird zunachst die Baubetreuung und Drilling
Supervision der 1. Dublette mit den Bohrungen GT1 [bis zu einer Teufe von ca. 3.029 mTVD
(ca. 4.157,1 mMD)] und GT2 {bis zu einer Teufe von ca. 2.707 mTVD (ca. 3.349,7 mMD)] und
anschliel3end, entsprechend Findigkeit und Wirtschaftlichkeit, als einseitig durch den
Auftraggeber austibbare Option die Baubetreuung und Drilling Supervision der 2. Dublette mit
den Bohrungen GT3 [bis zu einer Teufe von ca. 2.923 mTVD (ca. 4.290 mMD)] und GT4 [bis
zu einer Teufe von ca. 2.750 mTVD (3.510,4 ca. mMD)] beauftragt.

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Gréafelfing
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Landkreis (DE21H)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 21/08/2026
Data de fim da duracao: 21/09/2026

5.1.4. Renovacao
Renovagbes maximas: 0

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): nao
Informagdes adicionais: Zu "Laufzeit des Vertrags, der Rahmenvereinbarung oder des
dynamischen Beschaffungssystems": Mit "Beginn" ist der avisierte Zuschlagstermin, mit
"Ende" ist der Beginn der Bohrung gemeint.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional
Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung dariber, dass fur den Zeitraum der
Leistungserbringung eine Berufshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme fur
Personenschaden in Hohe von 5.000.000,- Euro sowie einer Deckungssumme von 3.000.000,
- Euro fur sonstige Schaden besteht oder bestehen wird. Die Deckungssumme muss jahrlich
mindestens zweifach zur Verfligung stehen. Bei Nichterfullung der Mindestanforderung erfolgt
der Ausschluss.
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Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso
Numero maximo de propostas aceites: 3

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung tber die durchschnittliche jahrliche Anzahl
der Mitarbeiter des Unternehmens mit Ausbildung als Dipl.-Ing. Univ./TU/TH/FH, Master oder
vergleichbarer Berufsausbildung, jeweils Ausbildungsrichtung Ingenieurwesen und/oder
Geologie oder vergleichbar in den letzten drei Jahren.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Numero maximo de propostas aceites: 3

Critério: Faturamento médio anual

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung Uber den durchschnittlichen jahrlichen
Gesamtumsatz des Unternehmens, bezogen auf die letzten drei Geschaftsjahre.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Numero maximo de propostas aceites: 3

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung zu mindestens zwei geeigneten Referenzen
Uber friher ausgefuhrte Auftrage betreffend die Baubetreuung und Drilling Supervision fur
Tiefen-geothermiebohrungen, jeweils bezogen auf die letzten funf Jahre, jeweils untergliedert
nach Name des Auftraggebers, Erbringungszeitraum, Leistungserbringer, maximale Tiefe der
begleiteten Bohrung(en), Gesamtkosten der begleiteten Bohrung(en), Gestein, maximale
Forderrate der begleiteten Bohrung(en) und erbrachte Leistungen (mindestens 3). Die
Mindestreferenzen sind erbracht, wenn die geforderten Mindestanforderungen erflllt sind;
andernfalls erfolgt der Aus-schluss. Hierfur mussen sie mindestens den Name des
Auftraggebers, den Er-bringungszeitraum, den Leistungserbringer, die maximale Tiefe der
begleiteten Bohrung(en), die Gesamtkosten der begleiteten Bohrung(en), das Gestein, die
maximale Forderrate der begleiteten Bohrung(en) und mindestens drei erbrachte Leistungen
nachweisen. Die Mindestreferenzen werden - soweit kein Ausschluss erfolgt - hinsichtlich der
ihnen zuerkannten Bedeutung fur die zu verge-benden Leistungen gewichtet und mit einem
Punktesystem bewertet. Die Anlagen mussen bereits in Betrieb genommen sein.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONCurso

Numero maximo de propostas aceites: 3

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung zu geeigneten weiteren Referenzen Uber
frher ausgeflhrte Auftrage betreffend die Baubetreuung und Drilling Supervision fir
Tiefengeother-miebohrungen, jeweils bezogen auf die letzten finf Jahre, jeweils untergliedert
nach Name des Auftraggebers, Erbringungszeitraum, Leistungserbringer, maximale Tiefe der
begleiteten Bohrung(en), Gesamtkosten der begleiteten Bohrung(en), Gestein, maximale
Forderrate der begleiteten Bohrung(en) und erbrachte Leistungen (mindestens 2). Die
weiteren Referenzen sind erbracht, wenn die geforderten Mindestanforderungen erfullt sind;
andernfalls erfolgt die Nicht-wertung der Referenz. Hierfur missen sie mindestens den Name
des Auftraggebers, den Erbringungszeitraum, den Leistungserbringer, die maximale Tiefe der
begleiteten Bohrung(en), die Gesamtkosten der begleiteten Bohrung(en), das Gestein, die
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maximale Forderrate der begleiteten Bohrung(en) und mindestens zwei erbrachte Leistungen
nachweisen. Die weiteren Referenzen werden - soweit kein Ausschluss erfolgt - hinsichtlich
der ihnen zuerkannten Bedeutung fir die zu vergebenden Leistungen gewichtet und mit einem
Punktesystem bewertet. Die Anlagen missen bereits in Betrieb genommen sein.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Numero maximo de propostas aceites: 3

Informagodes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

Numero maximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 3

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Custo
Nome: Preis
Descricéo: Preis
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (decimal, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 0,5
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Auftragsbezogene Qualifikation und Erfahrung der Projektmitarbeiter
Descrigao: Auftragsbezogene Qualifikation und Erfahrung der Projektmitarbeiter
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (decimal, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 0,3
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Umsetzungskonzept
Descrigdo: Umsetzungskonzept
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (decimal, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 0,2

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMF73
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMF73

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMF73
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a receg¢ao dos pedidos de participagao: 18/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
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Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Der Auftraggeber kann den Bieter auffordern, fehlende oder
unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Die
Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der
Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise
den Gesamtpreis nicht verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht
beeintrachtigen. Die Unterlagen sind vom Bieter nach Aufforderung durch den Auftraggeber
innerhalb einer von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten
Frist vorzulegen.

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: vgl. Vergabeunterlagen, dort insb.
Vertragsunterlagen.

Serao utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletronico: nao

Condigdes financeiras: Vgl. Vergabunterlagen

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢dao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediacao e recurso
Instancia de recurso: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Studbayern
Informagdes sobre os prazos de recurso: 1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer
einzureichen und unverzuglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein
Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewdhnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschéftsleitung in der
Bundesrepublik Deutschland hat einen Empfangsbevollmachtigten in der Bundesrepublik
Deutschland zu benennen. Die Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine
Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die
Bezeichnung der verfugbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Ruge
gegenuber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten
nennen. 2) Nach § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB ist ein Nachprifungsantrag unzulassig, soweit der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberthrt.
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber zu rigen (§ 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB).
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Vergabeunterlagen erkennbar sind,
sind spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber
dem Auftraggeber zu rigen (§ 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB). Teilt die Vergabestelle mit, dass einer
Ruge nicht abgeholfen wird, kann ein Nachprifungsantrag bei der unten angegebenen
Vergabekammer nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung
schriftlich gestellt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).

254715-2026 Page 6/8



Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Geothermie Grafelfing GmbH & Co. KG
Organizacéo que recebe pedidos de participagao: Geothermie Grafelfing GmbH & Co. KG

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Geothermie Grafelfing GmbH & Co. KG
Numero de registo: 82166
Endereco postal: Freihamer Strale 2
Cidade: Gréafelfing
Caddigo postal: 82166
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Landkreis (DE21H)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: NUREMBERG.VERGABE.PS@roed|.com
Telefone: 091191930
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Sudbayern
Numero de registo: 09-0318006-60
Endereco postal: Maximilianstrale 39
Cidade: Minchen
Cddigo postal: 80538
Subdivisdo do pais (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: 43ea7efc-f39a-4d9d-bd47-7fbf2f41ad9e - 01
Tipo de formulario: Concurso
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Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 17

Data de envio do anuncio: 14/04/2026 14:04:55 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 254715-2026

N.° de edicdo do JO S: 73/2026

Data de publicagao: 15/04/2026
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